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A Bundesverwaltungsgericht (Németorszdg) dltal 2007.

mdrcius 12-én benydjtott elGzetes dontéshozatal irdnti

kérelem - Hecht-Pharma GmbH kontra Staatliches
Gewerbeaufsichtsamt Liineburg

(C-140/07. sz. iigy)
(2007/C 117[23)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjesztG birosig

Bundesverwaltungsgericht (Németorszag)

Az alapeljaris felei
Felperes: Hecht-Pharma GmbH
Alperes: Staatliches Gewerbeaufsichtsamt Liineburg

Madsik fél az eljdrasban: Vertreterin des Bundesinteresses beim
Bundesverwaltungsgericht (a szovetségi érdek képviselGje a
Bundesverwaltungsgerichtnél)

Az elGzetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdések

1. Azt jelenti-e a 2004/27[EK irdnyelvvel (') modositott
2001/83[EK irdnyelv (3 2. cikkének (2) bekezdése szerinti
kétséges esetekre vonatkozé szabdly, hogy a 2001/83/EK
irdnyelv alkalmazandé olyan, alkalmasint gy6gyszerként
besoroland6 termékre, amelynek gydgyszer mivolta azonban
pozitiv médon nem keriilt megallapitdsra? Milyen mértékd
valoszintiség és ennek megfelel6en milyen mértékd tényfel-
tards sziikséges adott esetben a 2001/83/EK irdnyelv alkalma-
zdsanak igazoldsahoz?

2. Valamely kiszerelése szerint nem gydgyszernek mindsiild
termék a 2004/27[EK irdnyelvvel médositott 2001/83/EK
irdnyelv 1. cikkének 2. pontja szerinti funkciondlis gyogy-
szernek tekinthet6-e a meghatdrozott adagoldsban élettani
valtozdsok kivéltdsira alkalmas olyan OsszetevGje miatt,
amelynek adagoldsa a megitélend§ termékben azonban -
rendeltetésszeri haszndlat mellett — ezen adagolds alatt
marad? Ezt a kérdést a ,farmakoldgiai hatds” jellemz6hoz
vagy az ,emberi élettani funkciok médositdsa” jellemzshoz
kell hozzdrendelni?

3. A gyogyszer fogalmdnak 2004/27[EK irdnyelv dltali tjrasza-
bélyozdsit kovetSen tovabbra is jelentGséggel birnak-e az
Eurépai Kozosségek Birdsdganak itélkezési gyakorlatiban a
gyogyszerként vald besorolds sordn a farmakoldgiai tulajdon-
sdgok mellett relevdnsnak nyilvénitott olyan jellemzdk, mint
az ,alkalmazdsi moédjai, a terjesztésének terjedelme, a
fogyasztok ezzel kapcsolatos ismeretei, valamint az alkalma-
zdsaval egyitt jar6 kockdzatok” (a C-211/03. sz. tigyben
2005. jinius 9-én hozott itélet 51. pontja [EBHT 2005.,
[-5141. és 5217. 0.])?

(") HL L 136., 34. o.; magyar nyelvii kiilonkiadds 13. fejezet, 34. kotet,
262. 0.

() HL L 311., 67. o.; magyar nyelv{ kiilonkiadds 13. fejezet, 27. kotet,
69. o.

2007. mdrcius 9-én benyiijtott kereset — Az Eurdpai
Ko6zosségek Bizottsiga kontra Németorszigi Szovetségi
Koztirsasag

(C-141/07. sz. iigy)
(2007/C 117/24)

Az eljdrds nyelve: német

Felek

Felperes: az Eurbpai Kozosségek Bizottsiga (képviseldk:
B. Schima, meghatalmazotti minéségben)

Alperes: Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg

Kereseti kérelmek

— A Németorszagi Szovetségi Koztarsasig — mivel az Apothe-
kengesetz (gyogyszertdrakr6l szolé torvény) 14. § (5) és
(6) bekezdésében a gyodgyszerellatasi szerz8dés esetében olyan
egylittes feltételeket ir el6, amelyek gyakorlatilag lehetetlenné
teszik a mds tagdllamokban taldlhaté gyogyszertdrak esetében
a korhazak gyogyszerekkel valé rendszeres ellatdsit — nem
teljesitette az EK 28. cikkbdl és az EK 30. cikkbdl eredd kote-
lezettségeit;

— kotelezze a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasagot a kolt-
ségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

Az EK 28. cikk szerint a tagallamok kozott tilos a behozatalra
vonatkozé minden mennyiségi korldtozds és az azzal azonos
hatdsti intézkedés. Minden olyan kereskedelmi szabdlyozst,
amely kozvetleniil vagy kozvetve, ténylegesen vagy potencidlisan
akadalyozhatja a Kozosségen beliili kereskedelmet, mennyiségi
korldtozdsokkal azonos hatdst intézkedésnek kell tekinteni. Az a
tény, hogy a kozosségi jog jelenlegi helyzetében a gyogyszerek
forgalmazdsira vonatkozd szabdlyokat csak egyes korldtozott
teriileteken harmonizdltdk, nem mentesiti a tagdllamot az druk
szabad mozgdsdra vonatkozé el6irdsok teljesitésének kotelezett-
sége alol.

A német Apothekengesetz (gydgyszertirakrdl szol6 torvény)
14. §-a szerint a német korhdzakat kills6 gydgyszertarbdl kell
elldtni gyogyszerrel, és nem kell a kérhdzon beliil sajit gyogy-
szertdrat kialakitaniuk. E rendelkezés szerint a gy6gyszerelldtdsi
szerz8déseknek azonban olyan egyiittes feltételeknek kell eleget
tenniitk, ami gyakorlatilag lehetetlenné teszik a mds tagilla-
mokban taldlhat6 gyogyszertdrak esetében a kérhdzak gydgysze-
rekkel val6 rendszeres ellatdsit, mivel a szerz8désben meghatd-
rozott egyes kotelezettségeket csak a korhdz kozelében taldlhatd
gyogyszertarak képesek eleget tenni.
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A Birésdg itélkezési gyakorlata szerint a bizonyos fajta értékesi-
tési modokat korldtozé vagy tilté nemzeti intézkedések nem
tartoznak a Szerz8dés 28. cikkének hatdlya ald feltéve, hogy
egyrészr6l minden olyan gazdasdgi szerepl6re vonatkoznak, aki
az adott dllam teriiletén tevékenykedik, és madsrészrdl pedig
egyformdn vonatkoznak, tgy jogilag, mint ténybelileg, a nemzeti
és a mds tagillambol szarmazd termékek forgalmazdsira. A
jelen esetben azonban csak az els§ feltétel teljesiil, mivel a hazai
és a kiilfoldi termékeket nem egyformdn érint jogilag és ténybe-
lileg az a torvényi el6irds, hogy valamennyi szillitonak kell
megfelelnie valamennyi szerz6déses feltételnek. Ez a szabdly a
mds tagallamokbdl szdrmazé druk piachoz valé hozzéférését
fokozottabban gdtolja, mint a belfoldi drukét. Ebben a tekin-
tetben a Bir6sdg itélkezési gyakorlata szerint nincs jelentésége,
hogy ugyanezzel a problémakkal szembesiilnek azok a belfoldi
gybgyszertarak is, amelyek nem a kérhdz kornyékén taldlhatok.
Az olyan nemzeti el8irds ugyanis szintén a tagdllamok kozotti
kereskedelem korldtozdsdnak tekinthet§, amely nem az osszes
belfoldi termék szamdra kedvezd, és nem csak a kiilfoldrdl
behozott, hanem belfoldi termékekre is hatranyos.

A Kozosségen beliili kereskedelem korldtozdsat indokolni lehet
killonosen a kozbiztonsdgi vagy a kozegészségiigyi kovetelmé-
nyekre vonatkozd, kozérdeken alapulé kényszeritd okokkal. A
kérdéses nemzeti szabdlyozdsnak megfelel6nek, sziikségesnek
kell lennie, és ardnyban kell allnia az elérni kivant céllal. A jelen
esetben azonban nem lehet kozegészségiigyi okokkal indokolni
az Osszes emlitett szerzGdéses feltételnek kotelezd torvényi el6-
irdssal val6 meghatdrozdsit. Ezzel ellenkezdleg, lehet6vé kell
tenni lennie az ellitandé kérhaztél nagyobb tdvolsigra egy
mésik tagallamban taldlhaté gyodgyszertr szdmadra, hogy ezt a
kérhazat rendszeresen elldssa gyogyszerrel.

A Finanzgericht Hamburg dltal 2007. mércius 13-dn benydj-
tott elGzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Firma A.O.B.
Reuter & Co. kontra Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(C-143/07. sz. iigy)
(2007/C 117/25)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjesztG birosig

Finanzgericht Hamburg (Németorszag)

Az alapeljaris felei
Felperes: Firma A.O.B. Reuter & Co.

Alperes: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Az elGzetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdés

A 3665/87[EGK rendelet (") 11. cikkének (1) bekezdése alapjin
kizardlag az exportdr dltal a kiviteli nyilatkozatban szolgdltatott
hamis adatok szankciondlanddk vagy egyedil a visszatéritésre
valé jogosultsig anyagi feltételeinek be nem tartdsa képezi a
szankci6 targyat?

() HLL 351, 1. 0.

A T-14/06. sz., K-Swiss Inc kontra Bels6 Piaci Har-

moniziciés Hivatal (védjegyek és formatervezési mintdk)

(OHIM) iigyben az ElsGfoku Birsig 2006. december 14-én

hozott végzése ellen a K-Swiss Inc dltal 2007. madrcius
13-dn benydjtott fellebbezés

(C-144/07. P. sz. iigy)
(2007/C 117/26)

Az eljdrds nyelve: angol

Felek
Fellebbezd: K-Swiss Inc (képviselS: H. E. Hiibner tigyvéd)

A mdsik fél az eljdrasban: Bels6 Piaci Harmonizdciés Hivatal
(védjegyek és formatervezési mintdk) (OHIM)

A fellebbezd kérelmei

A fellebbez§ azt kéri, hogy a Birdsdg
— helyezze hatdlyon kivill a megtdmadott végzést;

— kotelezze a Bels§ Piaci Harmonizacids Hivatalt (védjegyek és
formatervezési mintdk) (OHIM) a koltségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

A felperes el6terjeszti, hogy az Els6foku Birosdg — mivel a kere-
setét elkésettnek minGsitette — megsértette a kozosségi
védjegyrdl sz616 40/94/[EK tandcsi rendelet végrehajtasardl szolo,
1995. december 13-i 2868/95/EK bizottsdgi rendelet (') 61., 62.
és 68. szabdlyat.

(") HL 1995. L 303., 1. o; magyar nyelvii kiilonkiadds 17. fejezet,
1. kétet, 189. o.



